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ABM Zero fighter was the dominant aircraft successful against the allhad
air forces., The Zero’s attempt at total superiority was thwarted by
numerous F4F Wildcat fighters flown from U.S. aircraft carriers. Grum-
man Aviation produced the G-18, the prototype XF4F-2, which first flew in
September 1937. Initial evaluation revealed several performance
problems, which led the U.S. Navy to reject the G-18 in favor of Brewster's
F2A “Buffalo.” The Navy asked Grumman to continue with the project,
and resulted in the G-36, which flew in February 1939, The G-36 tesls ex-
ceeded the performance of the F2A, resulting in the U.S. Navy approving

Bel Ausbruch des Pazifik-Kriegas im Dezember 1941 war der ABM Zero
Jéager der Japanischen Marine das dominierende Flugzeug und gegen die
allierte Luftwaffe sehr erolgreich. Der Versuch, mit den Zeros die ab-
solute Lufthoheit zu gewinnen, wurde jedoch durchkreuzt von zahllosen
F4F Wildcat-Jagern, die von US-Flugzeugtrdgem aus starteten. Grumman
Aviation stellte die G-18 her, den Prototyp XF4F-2, der im September 1937
seinan Erstflug hatte. Erste Auswertungen ergaben verschiedene Lai-
stungsprobleme, was fir die US-Navy den Ausschlag gab, die Brewster
F2A “Buffalo™ der G-18 vorzuziehen. Gleichwohl beaufiragte die Mavy
Grumman mit der Fortfithrung des Projekts, was zur G-36 flhrte, die erst-
mals im Februar 1939 flog. Bei den Testfligen zeigte die G-36 eine bes-
sere Leistung als die F2A, worauf die US-Navy die Konstruktion akzeptierte

Au commeancement de la Guerre du Pacifique en. décembre 1941, le
chasseur de la marine japonaisa ABM Zero était nettement supérieur a
tout ce que les forces alliées pouvailent lui opposer. Cependant, I'appareil
nippon n'eut jamais la suprématie totale des airs du fait des nombreux
chasseurs F4F Wildcat basés sur les porte-avions américains. Le G-18,
prototype XF4F-2 congu par Grumman Aviation fit son premier vol en
septembre 1937. Les premiers essais révélérent de faibles performances,
ce qui entraina le rejet du G-18, I'U.S. Navy lui praéférant le Brewster F2A,
Buffalo. La marine américaine demanda a Grumman de poursuivre ses
&ludes et il en résulta le G-36 gui vola en février 1939. Les performances
du G-36 excédant cette fois celles du F2A, la Navy accepta I'appareil et le
commanda en séria sous la dénomination de F4F-3 Wildcat. Deux annéas
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GRUMMAN F4F 4 WILDCAT

At the onset of the Pacific War in December 1941, the Japanese Navy

the design and ordering it into production as the F4F-3 Wildcat. Two years
following its deployment, during the critical stages of the Pacific War in
1842, the improved F4F-4 Wildcat was introduced. It had folding wings,
and three 12.7mm machine guns in each wing, plus the more powerful
1,200 P&W R-1830-86 Twin Wasp engine, ghrlng it a speed of 512km/h.
Grumman became known as the "lronworks™ due to its strongly designed
aircraft, which could absorb enormous punishment and still fly home.

Although the F4F was inferior in many respects to the Zero, a superb kill
ratio was attained by Wildcat pilots by using its strong points against the
Zaro's waak point of fragility and unseasoned pilots.

und die Produktion unter dem Mamen F4F-3 Wildcat in Auftrag gab. Zwei
Jahra nach Entwicklungsbeginn, in einer kritischen Phase des Pazifik-Krie-
ges, wurde die verbesserte F4F-4 Wildcat eingefiihrt. Sie hatte klappbare
Tragflichen und drei 12,7mm Maschi hre in jeder Tragfliche,
dazu einen wesentlich starkeren 1200 PAW R-1830-86 Twin Wasp Motor,
womit sie 512 km/ erreichte. Die Grumman wurde unter dam Mamen “Ei-
senwerk” bekannt, was sich auf die stabil ausgelagten Flugzeuge bazog,
die ordentliche Prigel einstecken und immer noch nach Hause fliegen
konnten. Obwohl die F4F dem Zero-Jager in vielen Punkten unterlegen
war, erreichten die Wildcat-Piloten hervorragende AbschuBraten, in dem
sie ihre starken Seiten gegen die schwachen der Zeros einsetzten,
ndmlich die Zerbrechlichkeit und die unerfahrenan Piloten.

aprés son entrde en sarvice, lors de la phase critique de la Guerre du
Pacifique en 1942, le F4F-4 Wildcat amélioré fit son apparition. Il avait des
ailes rapliablas, trois mitrailleuses de 12,7mm dans chacune d'entre alles
et &tait dquipé du moteur P&EW R-1B30-86 Twin Wasp développant 1200
chevaux et autorisant une vitesse maxi de 512 km/M. Du fait de la
conception robuste et de la grande capacité & encaisser les coups de
I'appareil, la firme Grumman regut le surnom de “lronworks” (“aciérie”).
Bien que le F4F soit inférieur sur bien des points au Zero, la balance des
victoires panche en faveur du chasseur américain, les pilotes du Wildcat
exploitant la robustesse de leur appareil, la fragilité du Zero et
l'imexpérience des pilotes japonais.
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*Study the instructions thoroughly before as-

sambly.

% Use plastic cement and paints only (availa-
bie saparately).

*Lise cement sparingly and ventilate room
while constructing.

*Vor Baubeginn die Bauanleitung genau
durchlasen.

*Nur Klebstoff und Farben fiir Plastik verwen-
den (separat erhiltlich).

*Nicht zuviel Klebstofi verwenden. Der
Raum sollte beim Basteln gut geldftet sein.

*Bian étudier les instructions de s
*LUtiliser uniquement une colle et des
peintures spéciales pour le polystyréna
{dlsp:nnlhlaﬂ- séparament).

 Utiliser aussi peu que possible la colle et
aérer la pidce pendant la construction.

* TEAOIREABLTTF &L,
% Tools required

* Bendtigtes Werkzeug
wOutillage nécessaira
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Priécelles

@tz A REHSERAEITY .
File can come in handy.
Banutzen Sie eine Faile.
Une lime paut étre utile.
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This mark denotes Tamiya paint color numbers.

¥4 @ 7I— ! Blua/ Blau / Blau

%5 @%V—: | Green f Grin / Ver

¥-5 @@L | Orange | Orange / Orange
X-7 @L-4F /Read/ Rot/Rouge

X8 @L-E-4TO—/Lemon yellow
Zitronangalb / Jaune Clron

X0 @H-AYNL | Gun matal / Matall Grau | Gris acier

H-11 @ PO—=LL s = | Chromae siver | Chrom.-
Slibar [ Alumindum chromea

¥-12 @T=iFU=7 | Gold leaf [ Gold ¥ J'Dal!!

X-18 @Ez¥0Z75+% | Semi gloss black /
Seidenglanz Schwarz | Noir sating

¥F-1 @75 FFS=% | Flat black !/ Matt Schwarz |
Moir mat

¥F-2 @75 kD4 | Fat whita / Matt Weill |
Blanc mat P e

¥XF-3 @75y k4xz0O— | Fat yellow /| Mati Galb /
Jaune mat

XF-5 @ 7%= | Flat green | Matt Grin |
Vart mat

XF-8 I?hﬂ"ﬂ—ﬂ_{f@t bhue / Matt Blau [ Bleu mat
HF-16 @75 FFLE [ Flat alumimnum | Matt
Alumindum ! Aleminiem mat

¥F-17 @ i—7N— [ Sea blue { Meerblau |/ Bleu de
vl fearcad

¥F-18 @ 59y FLATIL=— | Madium blus | Mittelblay |
_____ Bloumoyen i
XF-19 @A NA¥ L4 | Sky gray | Himmelgrau / Gris clal
XF-48 @AH—=% | Khaki / Khaki { Kaki
XF-55 @5 5% - | Deck tan | Deck-Braun / Havane

AF-56 @ AFUy 254 | Metaliic grey | Grau-
Metalic | Gris méiallisé

WiFED (AT
Fuselage assembly

Rumpf-Zusammenbau

Fanghake
Crossa d'appontage

{RROEYDIT)
Tail plane
Flu
Stabilisateur




v ZEwED(AI=T
Cockpit assembly g XFl

Cockpit-Zusammenbau
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PAINTING THE F4F-4 WILDCAT

Baginning in December 1940, fighters of the
U5, Mavy were painted Blue Gray on the up-
per surfaces and Light Gray on the under sur-
faces. From February 1943 this was altered to
& 3tone scheme with the top of the fuselage
and wing upper surfaces painted Sea Blue,
fuselage sides in Intermediate Blue and the
antire under surface in Insignia White. Refer
o diagrams and box art for patterns.

BEMALUNG DER F4F-4 WILDCAT

Seit Anfang Dazembar 1940 wurden die Jagd-
fugzeuge der US-Nawvy aufl den obenlieganden
Fiachen blaugrau, heligrau an den untenliegen-
den gestrichen. Von Februar 1943 an wurd
dies in ein 3-farbiges Schema abgeédndert: die
Oberseite des Rumpfes und der Tragfldchen
waren meerblau, die Rumpifseiten mittelblau
und die gesamt Unteresaite in Insignien-Weif.
Als Anhalt kiinnen die Darstellungen und der
Munstdruck auf der Schachtel dienan.

DECORATION DU F4F-4 WILDCAT

A partir de décembre 1940, les chasseurs de
FU.S. Navy étaient peints gris bleuté sur les
surfaces supérieures et gris clair sur les
surfaces inférisures. A partir de février 1943,
un schéma 3 tons fut adopté, consistant en
rapplication de Sea Blue (bleu marin) sur la
surface supérieure des plans et le sormmet du
fuselage, d'Intermediate Blue (bleu moyen)
=ur les flancs du fuselage et de blanc sur
toutes las surfaces inférieuras. Se référer aux
dessins et 4 la boite du kit

B4 BRITER(EHLoCr— RS |
VF-41 (aboard USS Ranger) . A

BERBI23EMRITER | B drot droit
VMF-223 (Marine Corps)  *

XF=18°3
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B2IMITE (2 /Y T r—HEREE) |
VGF-29 (aboard USS Santes) :

K T=200, (@), @, A HMTITE) OrarHIYET.
+ Apply decals % %). () only for VF41 (A).
L (2, (80 nwr fir VIF-41 |

* Abziehbilder anbringen.
+rApposer les décalcomanies (7, (E), et (3 seulement pour VF41 (A).
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VF-22 (aboard U35 Independanca)
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APPLYING DECALS
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driicken, bis kein dberflissiges Wasser und
keine Lufiblasen mehr vorhanden sind.

Ao, ELviiz-4¥sLET. AFTER MARKET SERVICE CARD Parts code ITEM 61034
bk TT—2ANORRE 5 When purchasing Tamiyareplacement parts, Dﬂﬂﬂimg Em
! i please take or send this form to your local ~ 0006105.....ocovviiinnnn
LEHLES, BL2F3LFELTH Tamiya dealer 50 that the parts required can SOOEI2B........coe e siinnn s C PARTS
SEEYET. be corectly identified and suppligd_ Fleaszea SADBEIEER S A ki Fdj" Cap(2pcs)
note thatspecifications, availabllityandprice. 1408071, Decal

DECAL APPLICATION are subject to change withaut natice. 1056098, ... Instructions

1. Cut off decal from sheat.

2. Dip the decal in tepid water for about 10 — | e . . i . _—— — —

sac. and place on a clean cloth. | For Japanese use only! ¥r ITEM 81034

3. Hold the backing sheet edge and slide de- &

cal onto the modal. | o H

4. Move decal inlo position by wetting decal

with finger. |

5. Press decal gently down with a soft cloth un- 148 FFVFAF-47 A vt

til excess water and air bubbles are gone, | BREMELAY, WRESSLAHE, IO

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES R e A ne = L AR

1. Ahziahbi]:;l w¥om Elﬂﬂ Hl.lﬂﬂﬂhrlﬂ'idﬂn. ﬂiTﬂ* Lalﬁ-‘FEL"

2. Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in lauwar- =

mes \Wasser taucmg:, dann auf sauberen HMEYRESS03-3899-3765 (wa) | WEE ( ) T

Stoff lagen. 054-283-0003 (wm@E)

3. Die Kante der Unterlage halten und das Ab- | ERHM/FE (A~4%E) 000~17:00 REpHa | EE

ziehbild auf das Modell schisben. Ly Y 1.1

4. Das Abziehbild an die richtige Stelle schis- | BEE& i 790P

ben und dabei mit dem Finger das Abziehbild Rl e R T

naﬁman:h&n. | -"'H'};ﬁ":.r j"{z:'} ........................... é?g; Hﬁﬂ

. = I] e iiiisranansnnusiisasanncenienrasaanncnnnins

5. Das Abziehbild mit weichem Stoff ganz an bt S e e .-‘ : : EE

METRERI-7 T422

APPLICATION DES DECALCOMANIES

1. Découpez la décalcomanie de sa feuille,
2. Plongez la décalcomanie dans de |'sau
tisde pendant 10 secondes environ at posar
sur un linge propra.

3. Retenaz la feuille de protection par le cité
et glissez la décalcomanie sur l@ modeéle
réduit,

4, Placez la decalcomanie a |"endroit voulu en
la mouillant avec un de vos doigts.

5. Pressez doucement la décalcomanie avec

un tissu doux jusqu’a ce que 'eau en excés et
les bulles aient disparu.
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*KIT CONTAINS PARTS FOR ONE MODEL
*PILOT FIGURE NOT INCLUDED
*READY TO ASSEMBLE PRECISION
MODEL KIT *MODELING SKILLS HELPFUL
IF UNDER 10 YEARS OF AGE




